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Gospel for the Feast of Pentecost 
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O mi nus  vobís cum.  cum  spí- ri- tu  tu- o.   

cébit  ómni-a,  et  súg geret  vobis  ó mni- a,  quæ cúm que  dí xero  vo- bis.  Pa cem 

au tem  Spí-ri-tus  Sanc tus,  quem  mittet  Pa ter  in  nómine  me-o,  ille  vos  do-

qui  mi- sit  me,  Patris.  Hæc  lo cútus  sum  vobis,  a pud  vos  ma- nens.  Pa rá cli- tus 

me-os  non  servat.  Et  sermónem  quem  au dí stis,  non  est  sed  us:  me- jus, e-

mus,  et  mansi- ónem  a pud  e-um  fa ci- é mus.  Qui  non  dí- li- git  me,  sermónes 

mónem  me-um  servábit,  et  Pater  me- us  dí- liget  e- um,  et  ad  um  e- é- ni- ve

-n  illo  tém po re :  Di-xit  Je sus  di scípu-lis  su- is:  Si  quis  dí- li-git  me,  ser- 

Sequénti- a  Sanc ti  E van gé- li- i  secún dum  Jo-ánnem.         Gló ri- a  ti- bi  Dó mi ne. 
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ter,  sic  fá ci-o. 

cognós cat  mundus,  qui- a  dí- ligo  Pa trem,  et  si cut  man dátum  de dit  mi-hi  Pa- 

Ve nit  e nim  princeps  mun di  hu-jus,  et  in  me  non  habet  quid quam.  Sed  ut 

fi- at:  ut  cum  factum  fú- e-rit,  cre dá-tis.  Jam  non  mul ta  lo quar cum. bís vo 

vado  ad  Patrem:  qui- a  Pa ter  ma- jor  me  est.  Et  nunc  di- xi  vobis  pri-ús quam 

vo bis:  Va do,  et  véni- o  ad  vos.  Si  di- li ge ré-tis  me,  gau deré-tis  ú-ti que,  qui- a 

vo- bis.  Non  tur bé tur  cor  ves trum,  neque  for mí- det.  Au dí stis  qui- a  e go  di- xi 

re- línquo  vobis,  pa cem  me-am  do  vo bis:  non  quó modo  mun dus  dat,  e go  do 


